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FERAHNAK

kami daha parlak bir hale koymak igin
eserlerinde guclli olarak evi¢ perdesini
kullandiklari gérilmektedir. Bu durumda
tabii olarak tiz durak evi¢ perdesi lze-
rinde bir seyir alanina ihtiya¢c dogmak-
tadir. Bunu saglamak icin de durak per-
desindeki ferahnak beslisi simetrik ola-
rak tiz durak evi¢ perdesi Uizerine goci-
rulur. Ancak bu tarz ferahnak eserlerin
evic makamina benzemesi ihtimali faz-
la olacagindan bakiye diyezli mi acem
perdesinde fazla israr edilmeksizin orta
bolgedeki cesnilere gecilmeli ve hemen
hliseyni perdesiyle nevada rast cesnisi
gbsterilmelidir. Inici bir seyir takip eden
makamin duragdi irak perdesidir.

ﬂ Evigte ferahnak beglisi
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Ferahnadk makaminda yukarida zikre-
dilen yarim kararlar disinda ayrica hi-
seynide buselikli, nim hicazda hicazli, se-
gahta ferahnakli (bazan eksik ferahnakh),
biselikte ussak-nisabur veya acemli hii-
seynl dizisiyle, diigdhta ve yegahta da
rastl asma kararlar yapilir. Burada ma-
kamin icinde, yegah ve dugah perdele-
rinde olmak Uzere iki rast dizisinin olus-
tudu dikkati cekmektedir (bunlardan du-
gahtakini "yaklagik rast dizisi" olarak ni-
telendirmek mumkindir).

— Dilgahta yaklasik rast dizisi ———
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L Yegihtarastdizisi — 1

Yegahta bu rast dizisi ve digahtaki
dizinin Ust bélgesi olan nevadaki rast
beglisi sebebiyle bazi eski nazariyat ki-
taplarinda ferahndk makami, “yegédh ma-
kaminin icrasindan sonra irak perdesin-
de karar vermek" seklinde tarif edilmis-
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se de bu makam, yegdha bagl olmayan
ve degisik cesnileri iceren basli basina
bir makamdir. Ayrica yegéh makamin-
da, digah Uzerinde ussak cesnisi esas
oldugu halde ferahndk makaminda bu
perde Uzerinde makamin karakteristigi
olan rast ¢esnisi yer alir.

Ferahnék makamina érnek olarak Ri-
fat Bey'in Mevlevi ayini, Zeki Mehmed
Aga’'nin zencir usullindeki pesrevi, Sakir
Aga'nin agir cenber usuliinde, “Meyl eder
bu husn ile kim gérse ey gul-fem seni”
musral ile baslayan birinci bestesiyle agir
diyek usullinde, “Bir kerre bakmadin
dil-zérin figanina” misrai ile baslayan
sarkisi, Hammamizade ismail Dede Efen-
di'nin zencir usuliinde, “Figan eder yine
bllbil bahar gérmistlir” misrai ile bas-
layan ikinci bestesi, Zekatl Dede'nin devr-i
revan usuliinde, “0Ol kadar mukbil-i mah-
blb-i Huda'sin ki seni” misrai ile basla-
yan ilahisi verilebilir.
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XIV. yiizyil sairi Kemaloglu’nun
Siileyman Peygamber’in
devleri cezalandirig1 vak‘as etrafinda
gelisen olagan iistii maceralar1
hikaye eden mesnevisi.
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Kaynaklarda hayati hakkinda herhan-
gi bir bilgiye rastlanmayan Kemaloglu'-
nun bir adinin ismail oldugu ve eserini
yazdidi siralarda Trablussam'da yasadi-
g1 dogrudan dogruya eserinden Ogre-
nilmektedir. Ayrica eserini nasil hazirla-
digini anlatirken verdigi bilgilerden ki-
tap terclime edecek kadar Arapca'ya va-
kif oldugu, Farsca’yl da bildigi, ayni za-

manda medrese tahsilinin verecegi se-
viyede bir kdltlre sahip bulundugu an-
lasiimaktadir.

Telifi 789 Ramazaninda (Eylil 1387)
tamamlanarak Misir Memlikleri adina
Sam’da hikim slUren Mir Gazi'ye ithaf
edilen Ferahndme, TUrk edebiyatinda
ayni adl tasiyan eserlerden zamanimiza
gelebilmis olanlarinin en eskisidir. Asik
Celebi ile Katib Celebi eseri Seyhoglu'na
ait gostermislerdir. Icinden bir &érnek
olmak (zere Asik Celebi'nin Seyhoglu'-
na (Mesairil’s-suara, vr. 202), Ali Mustafa
Efendi’'nin de Ferahndme sahibi olarak
zikrettigi Ahmed-i Dar'ye (Kinhii'l-ahbar,
V, 130) mal ettigi, “Eger elden gelen dil-
den geleydi / Gedélar kalmaya sultén
olaydi” beytinin Kemaloglu'nun eserinde
aynen yer almasi, bu mesnevinin gercek
muellifinin Kemaloglu oldugunu ortaya
koymaktadir. M. Fuad Koprulu eserin
elindeki eski bir nlishasina dayanarak bu
hususu tesbit etmistir (TM, 11, 492-493).
Bunun farkinda olmayan Gibb, adi gecen
eski kaynaklardaki hatali bilgileri aynen
tekrarlamistir (HOP, 1, 256). Kemaloglu'-
nun eserinden kirk yil sonra XV. ylizyil di-
van sairi Hatiboglu da Ferahndme adiyla,
fakat Kemaloglu'nunkinden bambaska
konuda bir mesnevi telif etmistir.

Kemaloglu kitabinda hikaye ettigi ko-
nunun o zaman halk arasinda yaygin ol-
dugunu, onu Halil isminde bir arkadasi-
nin kendisine verdigi Arapca mensur bir
eserden bazi ilavelerle manzum olarak
Turkee'ye cevirdigini séylemektedir. ifa-
desinden anlasildig Uzere daha 6nce bu
hikdye Farsca ve Tlrkce'de de yazilmis,
kendisi bunlari gérmis ve onlardan fay-
dalanmistir. Kemaloglu daha &nce ya-
pilmis manzum TUrkce bir tercimeden
de s6z ederek onun vezin ve kafiye ba-
kimindan Kkusurlu oldugu icin okunma-
sindan zevk alinabilecek bir degerde bu-
lunmadigini belirtmektedir. Eserini Arap-
ca, Farsca ve Tirkee'yi sayarak “lc dil-
den cikardigini” sdylemesi faydalandigi
kaynaklar arasinda Farsca'sinin da yer
aldigint géstermektedir.

Ferahndme aruzun “mefailin mefai-
lin fedlin” kalibiyla yazilmistir. Kemalog-
lu mesnevisinin 3030 beyit oldugunu séy-
lemekteyse de metnin niishalar arasinda
karsilastirmali sekilde tesisinde misra
sayist 3125'e clkmaktadir. Mesnevide za-
man zaman gazel seklinde ve degisik ve-
zinlerde parcalar da yer almaktadir.

Eserin bas tarafinda bir tevhid ile Hz.
Muhammed ve doért halifenin methedil-
digi bir parcadan sonra gelen “Nasihat-1
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Pendname” adli bélimde muellif s6ziin
fazilet ve tesiri, nazmin nesre olan Us-
tlnligld Konusu Uzerinde durur ve ese-
rini nasil meydana getirdigini aciklar.
180 beyit tutan bu giris kisminin ardin-
dan “Agaz-1 Hikayet-i Ferahndme" bas-
ligiyla mesnevinin esas konusuna girilir.
Hikaye muellifin “meclis” adini verdigi
on U¢ bélim halinde tertip edilmistir.

Konu sdyledir: Halife Mervanoglu Ab-
dilmeliK'in sarayindaki sohbet meclis-
lerinden birinde Sileyman Peygamber'-
den bahis acildiginda, séz onun kendisi-
ne isyan eden devleri cezalandirmak igin
“kumkuma” denilen bakir kutular icine
kapatip denizin dibine attirmis oldugu
rivayetine gelir. Mecliste bulunanlardan
Sehloglu Talib, vaktiyle babasinin yolu
uzak bir llkeye distugliinde orada ba-
likcllarin suya saldiklari aglarin arasin-
da gercekten bdyle bir kumkumanin ¢ik-
tigini ve icinden de Hz. Siileyman'in adi-
ni anarak ondan af dileyen kara bir du-
manin firlayp havada kayboldugunu
kendisinden duymus oldugunu sdyle-
yince buyik bir meraka diisen halife bu
kumkumalardan halen kalmis bulunan-
lar olup olmadidini, eder varsa nasil ele
gecirilebileceklerini sorar. Sehloglu Ta-
lib de bunun ancak Madrib ili hiikim-
darinin yardimiyla mimkiin olabilecegi-
ni belirtir. Halife bunun Uzerine Talib'i,
yardimci olmasini dileyen bir mektupla
birlikte Magrib Sultani Nasr oglu Melik
Muisa'ya gonderir. Melik Mdsa, halife-
nin bu arzusunu yerine getirmek icin ul-
keyi ogluna emanet edip yanina Seyh
Abdussamed'i kilavuz alarak 2000 Kkisi-
lik bir orduyla kumkumalari bulmaya
gider. Diyarlar astiktan sonra karsilari-
na cikan, icinde insan kalmamis esrarll
bir sarayda mermer direge bagl bir ca-
navar gorurler. Hz. Suleyman'in ceza-
landirdidi devlerin basi oldugunu sdyle-
yen bu canavar onlara Hz. Sileyman’in
tahti ile havada ucarak yirtici hayvan-
lar, Kuslar, devler ve cinlerle hep birlik-
te bir hikiimdarin kizini alabilmek icin
bir ada Uzerine yaptigi seferi hikaye eder.
Kendisinin kactigi icin burada béyle zin-
cire vurulmus oldugunu, isyan eden ébulr
devlerin de kumkumalara konulup de-
nize atildigini anlatir. Kumkumalari bu-
labilmeleri icin Bakirsehri'ne varmalari-
ni sdyleyerek kendilerine oraya giden
yolu tarif eder. Bitln insanlari 6l hal-
de duran tilsimli Bakirsehri'nde gérdik-
leri olagan ustl seylerden ve bu arada
Talib'in esrarli bir kilicla 6lmesinden son-
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ra yollarina devamla Gerger Ulkesine ula-
sirlar. Kendilerini cok iyi karsilayan bu-
ranin htkimdart maksatlarini 6grenin-
ce dalgiclar indirerek denizin dibinden
Hz. Sileyman’in on bir kumkumasini ka-
raya cikartir. Bunlardan birini kirdirdi-
ginda icinden Hz. Stleyman’dan af dile-
yerek duman halinde bir devin ciktigi
goérulur. Melik Masa ve yanindakiler be-
raberlerinde 6bur kumkumalar oldugu
halde iki yil sliren bir yolculuktan sonra
Magrib'e dénerler; Melik Masa Magrib'-
den Misir'a gegip oradan da kumkumala-
r1 halifeye takdim etmek icin Sam'a gelir.
Toplanan bUtln sehir halkinin 6niinde
ortaya konan kumkumalar bir bir acilma-
ya baslanir. Kumkumalar Kirildikca her
defasinda kara dumanla birlikte bir dev
cikarak sag zannettikleri Hz. Stleyman'-
dan vaktiyle kendisine asi olduklarindan
dolay! af dileyerek Kafdagi'na dogru ka-
cip kaybolurlar. Gérdiglii bu manzara
karsisinda hayvanlar, devler ve cinler tze-
rindeki bitln hakimiyet ve kudretine
ragmen cihanin Hz. Stileyman’a bile kal-
madigini distinen halife, dinyanin de-
gersizlik ve faniligini anlayarak Ulkesini
ve bitiin varini ogullartyla beylerine bi-
rakip Kabe'de micavirlige cekilir.
Bastan sona efsanevi bir mahiyet ta-
siyan Ferahndme'yi, Kumkumalari bul-
mak icin ¢ikilan yolculuk sirasinda kar-
silasilan olagan ustl varlik ve olaylarin
hikéyesi meydana getirir. Kemaloglu ese-
rinde 6gut vermeyi 6n planda tuttugun-
dan her meclisin sonunda bunlardan ¢i-
karilmasi gereken ders ve ibrete dikka-
ti ceker. Kitap boyunca da sik sik din ve
dinyaya dair 6gutlerde bulunur. Esa-
sen eserinin bu ydniyle bir ibretndme
oldugunu Kemaloglu, “Ferahndme de-
dim gerci bunu ben / Bu ibretnamedir
dinle bunu sen” (Afyon il Halk Ktp., Ge-
dik Ahmed Pasa, nr. 18349, vr. 105%) bey-
tiyle ayrica ifade etmistir.
Ferahndme'nin bu yénUyle, eski Yu-
nan edebiyatinin altin postu bulmak pe-
sinde yasanan turli maceralar! anlatan
Argonatlar Seferi'ni hatirlattigl da soy-
lenmistir (Kocattirk, s. 127).
Kemaloglu'nun, Memllk- Kip¢ak - sa-
hasinda yazilmis olmakla beraber Ana-
dolu'da s6hret kazanmis olan Ferahnd-
me’'si bitlniyle Eski Anadolu Tirkcesi
devresinin 6zelliklerini tasimaktadir. Di-
li oldukca sade olup Tirkce kelimeler,
atasoézleri, deyimler ve halk sdyleyisleri
bakimindan ¢ok zengindir.
Ferahndme'nin bugtin bilinen Uc¢ nis-
hasi vardir. Bunlardan biri Afyon il Halk
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Kitlphanesi'nde bulunmaktadir (Gedik
Ahmed Pasa, nr. 18349, vr. 1012-206). 866
(1461) yilinda istinsah edilen nishanin
bas tarafindan iki yaprak eksiktir. Diger
bir nisha Koyunoglu Miize ve Kitlipha-
nesi'ndedir (nr. 14671, 103 varak). Bu nis-
hanin istinsah tarihi ve muistensihi belli
degildir. Toplam olarak 2788 beyit ihtiva
eden nishanin pek ¢ok sayfasi eksiktir.
Ferahndme'nin, M. Fuad Koprulli'nin
kendi 6zel kutiphanesinde oldugunu bil-
dirdigi bir Gglncl ntshasi daha vardir ki
(TM, 11, 493) giniimiizde Yapi Kredi Ban-
kasi'na intikal eden, fakat heniz istifade-
ye sunulmamis yazma Kitaplari arasinda
bulundugu tahmin edilmektedir. Eser
iizerinde Kenan Ozbostanc tarafindan
Afyon ve Koyunoglu nlshalarina daya-
nilarak bir yiksek lisans tezi yapilmistir
{1991 MU Sosyal Bilimler Enstitiisi).
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XV. yiizyil sairi Hatiboglu’nun
yiiz hadis ve yiiz hikdye mesnevisi.

Mdellifin bizzat belirttigi gibi (vr. 9°-
10?) yiz hadis ve yiiz hikdyenin Arap¢a’-
dan Tiirkce'ye nazmen yapilmis bir ter-
cumesidir. Mev'iza ve nasihat konusun-
da mesnevi tarzinda yazilan bu eser ye-
di yilda tamamlanarak Rebilllahir 829'-
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